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¿Dudas? 

¿Necesita ayuda? 

Este manual le ayudará a disfrutar de su nuevo producto. 

 

  Si sigue teniendo dudas, llame a nuestra línea de asistencia:  199 309 314 

 

 o visítenos en: www.polaroid.com 
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Precauciones de seguridad 
 

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo y guárdelas como referencia en 
el futuro.  
 
BATERÍA, CARGADOR Y OTROS ACCESORIOS 
- Si el cable del cargador está dañado, debe ser reparado por el fabricante, su servicio o una 
persona con calificación similar para evitar riesgos.  
- La alimentación debe sustituirse por otra en caso de avería, dado que no es reparable.  
- La toma de corriente debe encontrarse cerca del equipo y ser de fácil acceso.  
- El cargador no está pensado para ser usado por personas (incluyendo niños) con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas. Las personas que no hayan leído el manual, a menos 
que hayan recibido explicaciones de una persona responsable de su seguridad y supervisión, no 



deberían usar la unidad.  
- Los niños deben ser vigilados para garantizar que no jueguen con el cargador.  
- El cargador siempre debe estar accesible.  
- El dispositivo no debe exponerse a goteo ni salpicaduras de agua.  
- Los objetos llenos de agua, como los jarrones, no deben colocarse sobre el dispositivo.  
- Deje siempre un espacio mínimo de 10 cm alrededor de la unidad para proporcionar una 
ventilación adecuada.  
- Las fuentes de llama abierta, como las velas, no deben colocarse sobre el dispositivo.  
- El dispositivo está pensado para usarse solamente en un clima templado.  
- PRECAUCIÓN: Riesgo de explosión si se sustituye incorrectamente la batería o no se sustituye 
por el mismo tipo o equivalente.  
- La batería no debe exponerse a calor excesivo, como la luz del Sol, fuego o similares.  
- No use conjuntamente distintos tipos de batería ni baterías nuevas con usadas.  
- La batería debe colocarse de acuerdo con la polaridad.  
- Si la batería está gastada debe retirarse del producto.  
- Las baterías deben desecharse de forma segura. Use los recipientes de recogida incluidos 
(consulte a su vendedor) para proteger el medioambiente.  
- A todo volumen, una escucha prolongada del dispositivo de audio portátil puede dañar el oído 
del usuario y provocar problemas auditivos (sordera temporal o permanente, zumbidos, 
hiperacusia).  
Recomendamos no escuchar el dispositivo de audio portátil a un volumen elevado y no más de 
una hora al día a volumen medio.  
Instrucciones de seguridad  
 
APAGAR EN ZONAS RESTRINGIDAS  
Apague el teléfono en lugares en los que esté prohibido el uso de teléfonos móviles, o donde 
existan riesgos de provocar interferencias o daños, como en aviones, cerca de equipos médicos, 
carburantes, químicos o lugares con explosivos. 
 
LA SEGURIDAD VIAL ES LO PRIMERO  
Compruebe las leyes y normas vigentes sobre el uso de teléfonos móviles en los lugares en los 
que conduzca.  
• No manipule el teléfono durante la conducción.  
• Concéntrese por completo en la conducción  
• Use un kit manos libres siempre que sea posible  
• Salga de la carretera y aparque antes de realizar o recibir una llamada si lo permiten las 
condiciones de tráfico.  
• Las señales de radio pueden afectar a algunos de los sistemas eléctricos del coche, como el 
equipo estéreo y el sistema de alarma.  
• Si el coche está equipado con airbag, no impida su despliegue con equipos fijos o inalámbricos. 
Podría provocar graves heridas por un funcionamiento inadecuado.  
 
INTERFERENCIAS  
Todos los dispositivos inalámbricos son susceptibles a interferencias que pueden afectar a su 
rendimiento.  
 
PERSONAL AUTORIZADO  
Este producto solamente puede ser instalado o reparado por personas cualificadas.  
 
ACCESORIOS  
Use exclusivamente baterías, cargadores y otros accesorios compatibles con este equipo. No 
conecte productos incompatibles. 
 
MANTENGA SECO EL EQUIPO  
Este equipo no es impermeable. Manténgalo seco.  
NIÑOS  
Guarde el teléfono móvil en un lugar seguro, fuera del alcance de niños pequeños. El teléfono 
móvil contiene piezas pequeñas que pueden presentar un riesgo de asfixia.  



 
LLAMADAS DE EMERGENCIA  
Los números de emergencia pueden no estar disponibles en todas las redes móviles. Por lo tanto, 
no debe depender exclusivamene del teléfono móvil para realizar una llamada de emergencia.  
Compruébelo con su proveedor de servicio local.  
Precauciones de uso  
Este teléfono móvil cumple con las normas de exposición a ondas de radio.  
Su teléfono móvil es un transmisor y receptor de radio. Ha sido diseñado para cumplir con los 
límites recomendados por las normas internacionales para limitar la exposición a ondas de radio. 
Estas normas han sido desarrolladas por una organización científica independiente, ICNIRP, e 
incluyen márgenes de seguridad diseñados para garantizar la protección de todos, sin importar la 
edad ni la salud.  
Las recomendaciones de las normas de exposición para teléfonos móviles emplean una unidad 
de medida conocida como relación de absorción específica o SAR. El límite SAR definido en las 
normas de ICNIRP es de 2,0 vatios/kilogramo (W/kg) medido en 10 gramos de tejido. En las 
pruebas para determinar el SAR, el equipo se usa en posiciones habituales a su potencia 
certificada máxima en todas las bandas de frecuencia comprobadas. El nivel SAR real de un 
dispositivo usado puede ser inferior al valor máximo porque el equipo ha sido diseñado para usar 
solamente la potencia necesaria para alcanzar la red. Dicha cantidad cambia según diversos 
factores, como la distancia a la estación base de la red.  
Interferencias de radiofrecuencia  
La emisión de radiofrecuencia de dispositivos electrónicos puede interferir con otros equipos 
electrónicos y provocar averías. Aunque este teléfono móvil ha sido diseñado según las normas 
de la UE sobre emisiones de radiofrecuencia, los transmisores inalámbricos de teléfonos y los 
circuitos eléctricos pueden causar interferencias con otros equipos electrónicos. Por lo tanto, 
recomendamos tomar las siguientes precauciones:  
Aviones: Los equipos inalámbricos pueden provocar interferencias en aviones.  
• Apague el teléfono antes de subir al avión  
• No lo use en tierra hasta que se lo permita el personal de a bordo.  
 
Vehículos: las emisiones de radiofrecuencia del teléfono pueden afectar a los sistemas 
electrónicos de vehículos motorizados. En el caso de su vehículo, consulte al fabricante o 
concesionario.  
Implantes medicos:  
Los fabricantes de equipos médicos recomiendan una distancia mínima de 15 centímetros entre 
un dispositivo inalámbrico y un dispositivo médico implantado, como un marcapasos o 
desfibrilador, para evitar interferencias con el dispositivo médico. Se recomienda que las personas 
que tengan dichos dispositiivos:  
-Mantengan siempre el equipo inalámbrico a más de 15cm de distancia del dispositivo médico.  
-No lleve nunca equipos inalámbricos en un bolsillo interior.  
-Coloque dicho equipo en el otro oído respecto al dispositivo médico.  
-Apague el equipo inalámbrico si cree que interfiere con el dispositivo  
-Siga las instrucciones proporcionadas por el fabricante del implante médico.  
Si tiene un implante médico y tiene dudas sobre el uso del equipo móvil/inalámbrico, debería 
consultar con su médico  
Oído: 
Advertencia: Usando auriculares corre el riesgo de no escuchar correctamente los sonidos 
externos. No use auriculares cuando puedan poner en peligro su seguridad. Algunos dispositivos 
móviles pueden interferir con el correcto funcionamiento de los soportes auditivos.  
Otros dispositivos médicos: Los equipos de transmisión de radio, incluyendo los teléfonos 
móviles, pueden interferir con el correcto funcionamiento de equipos médicos con protección 
insuficiente. Consulte con un medico o el fabricante del equipo médico para saber si el equipo 
está suficientemente protegido de señales de ondas de radio externas. Apague el dispositivo 
donde sea obligatorio por norma, especialmente en hospitales.  
Instalaciones sanitarias: Los hospitales y las instalaciones sanitarias pueden usar equipos 
especialmente sensibles a emisiones de radiofrecuencia externas. Apague el teléfono cuando el 
personal o avisos fijos se lo indiquen.  
Zonas de explosiones y áreas indicadas: 



Apague el dispositivo en lugares potencialmente explosivos. Obedezca todas las instrucciones 
oficiales. Las chispas en estos lugares pueden provocar una explosión o incendio, provocando 
graves heridas o muerte. Apague el equipo en gasolineras, especialmente cerca de las bombas 
de combustible. Obedezca estrictamente las restricciones en depósitos de combustible, plantas 
químicas o lugares en los que se usen explosivos.  
Las zonas potencialmente explosivas normalmente, pero no siempre, están claramente 
señalizadas. Incluyen zonas en las que se considera recomendable habitualmente apagar los 
motores de vehículos, las zonas bajo cubierta en embarcaciones, plantas de almacenamiento o 
transferencia de químicos, y lugares en los que el aire contenga productos químicos o partículas, 
como grano, polvo y virutas metálicas. Compruebe con los fabricantes de vehículos por LPG 
(como propano o butano) que el dispositivo pueda usarse con seguridad cerca de ellos.  
Todos nuestros teléfonos cumplen con las normas y estándares internacionales, y en caso 
necesario nacionales, para limitar la exposición del usuario a campos electromagnéticos. Estas 
regulaciones y estándares se han adoptado tras realizar una investigación científica extensa. Esta 
investigación no ha definido relación alguna entre el uso del teléfono móvil y cualquier efecto 
negativo en la salud si se usa el dispositivo según las prácticas habituales.  
 
Sin embargo, si desea reducir el nivel de exposición a radiaciones de radiofrecuencia, puede 
seguir las normas siguientes:  
- Llame cuando las condiciones de recepción sean buenas para reducir la cantidad de radiación. 
Para hacerlo, evite llamar desde aparcamientos subterráneos o cuando viaje en tren o coche.  
- Llame cuando la conexión del teléfono sea máxima (indicado con el número máximo de barras 
de la recepción de red)  
- Use un kit de manos libres para asegurarse de que el teléfono esté alejado del vientre de 
mujeres embarazadas o el abdomen inferior de adolescentes.  
Entorno de uso  
Este equipo cumple con las recomendaciones de exposición a ondas de radio cuando se usa en 
su posición normal al lado del oído o a una distancia mínima de 1,5 cm. Cuando se use una 
funda, clip para cinturón o soporte para llevar el teléfono encima, éstos no deben contener metal y 
deben posicionar el equipo ligeramente alejado del cuerpo.  
Enviar archivos de datos o mensajes requiere de una buena calidad de la conexión de red. El 
envío de archivos o mensajes puede retrasarse hasta que se obtenga dicha conexión. Siga las 
instrucciones según el retraso si la transmisión no se ha logrado 

BOTONES EN LA TV 

 

Botones del panel 

Nota: 

1. Los gráficos son solamente orientativos. 

2. Esta TV no tiene botones de panel. 



 

 

1. Indicador de encendido / Sensor remoto / Botón de espera 

2. Altavoces 

 

 

 

 

 

 

 

CONEXIONES 

Terminales 

Nota: Los gráficos son solamente orientativos. 



 

1. SALIDA S/PDIF: Use un cable óptico digital para conectar su TV a un receptor audio 
compatible. 

2. USB1/ USB2: Puerto USB. 

3. ENTRADA HDMM(MHL)/HDMI2/HDMI3: Conecte la señal de entrada HDMI de una fuente de 
señal como un DVD; el puerto HDMI1 soporta la función MHL. 

4. SCART: Puerto SCART. 

5. ENTRADA PC: Conecte un PC con un cable VGA. 

6. ENTRADA AUDIO PC: Entrada de audio para PC y entrada de audio para HDMI con señal 
con fase DVI. 

7. ENTRADA ANTENA (AIRE/CABLE LNB): Conecte una antena a la TV para buscar 
programas. 

8. ENTRADA AV: Conecte la señal de video y audio AV de una fuente de señal como un DVD. 

9. AURICULAR: Salida audio, los altavoces se silenciarán cuando se conecten auriculares y se 
seleccionen.  

10. PCMCIA: Conecte una tarjeta CAM. 

 

 

 

 

 

 

 

FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA 

Mando a distancia 



 

1. ENCENDIDO( ) 

Pulse para encender o poner en espera la TV. 

2. Silencio( ) 

Pulse para silenciar o recuperar el volumen. 

3. IMAGEN 

Cambia el modo de imagen. 

4. SONIDO 

Cambia el modo de sonido. 

5. Zoom 

Cambia la relación de aspecto. 

6. Botones numéricos 

Elija directamente un canal. 

7. LISTA CAN 

Pulse para acceder a la lista de canales 

8. VOLVER (ATRÁS) 

Pulse para volver al canal visto previamente. 

9. MENÚ 

Abre las opciones del menú. 

10. FUENTE 

Seleccione el modo de fuente de entrada. 

11. Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha (▲ /▼/◄/►) 

Navegue por el menú. 

12. ENTER 

Confirme la selección. 

13. RADIO/TV 

Cambia entre TV y radio. 

14. SALIR 

Sale del menú actual. 

15. INICIO 

Accede al escritorio inicial. Si su TV no tiene función de 
INICIO, el botón no funcionará. 

16. Subir/bajar volumen (VOL+/VOL-) 

Suba o bale el ajuste de volumen. 

17. Subir/bajar programa (PR+/PR-) 

Cambiar programas ascendente o descendente. 

18. REPOSO 

Seleccione el tiempo de reposo, por ejemplo 10 min, 20 min, etc. 

 



FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA 

Mando a distancia 

 

19. EPG 

Pulse para mostrar la información EPG actual en modo 
TDT. 

20. SUBTÍTULOS 

Activa/desactiva los subtítulos en modo TDT/USB. 

21. FAV. (Canales favoritos) 

Pulse para ver los canales favoritos asignados. Pulse los 
botones arriba/abajo para pasar por los canales favoritos 
designados, pulse INTRO para confirmar. 

22. Grabar (REC) 

Pulse para grabar el programa actual (solo funciona en 
modo TDT). 

23. INFO 

Muestra información de la fuente actual. 

24. Botones de control de reproducción USB 

Reproducir y pausa ( ) 

Pulse para pausar la reproducción y pulse de nuevo para 
continuarla. 

Detener ( ■ ) 

Pulse para detener la reproducción. 

Botón de retroceso rápido( ) 

Pulse para retroceder rápidamente. 

Avance rápido ( ) 

Pulse para avanzar rápidamente. 

Anterior ( ) 

Pulse para reproducir el archivo anterior. 

Siguiente ( ) 

Pulse para reproducir el archivo siguiente. 

25. Botones de colores 

Pulse para ejecutar la función indicada en modo TV o 
TDT. 

26. NICAM 

Pulse para seleccionar la salida de sonido deseada, depende del canal emisor. 

27. CONGELAR (MANTENER) 

Congela la imagen en pantalla (no disponible en modo USB). 

28. LISTA PVR 

Muestra la lista de archivos de grabación. 



29. RÁPIDO 

Sin funcionalidad. 

30. 3D 

Sin funcionalidad. 

31. AD (Descripción audio) 

Pulse para activar la descripción audio, un narrador describirá lo que está sucediendo en pantalla 
para espectadores ciegos o con dificultades visuales, púlselo de nuevo para apagarla (solo 
disponible en modo TDT). 

 

 

FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA 

 

Mando a distancia 

 

Botones de control de teletexto 

32. TEXTO 

Pulse para acceder o salir del menú de teletexto. 

33. PAUSA 

Pulse para mantener la página de teletexto en pantalla 
sin actualizaciones ni cambios. Púlselo de nuevo para 
terminar con la fijación. 

34. Otros botones 

TAMAÑO 

Agrandar la indicación de teletexto: Pulse el botón una 
vez para aumentar la mitad superior de la pantalla. Pulse 
el botón de nuevo para aumentar la mitad inferior de la 
pantalla. Pulse el botón de nuevo para volver al tamaño 
de pantalla normal. 

MOSTRAR 

Pulse este botón para mostrar información oculta, como 
la solución de acertijos o rompecabezas. Púlselo de 
nuevo para quitar la información de la pantalla. 

MEZCLA 

Pulse este botón para superponer el teletexto sobre el 
programa de TV. 

Púlselo de nuevo para volver al modo de teletexto 
normal. 

SUBPÁGINA 

Pulse este botón para entrar o salir del modo subpágina 
(si está disponible). Pulse los botones rojo/verde para 
seleccionar la subpágina deseada. 

ÍNDICE 

Pulse este botón para mostrar la página de índice. 



CANCELAR 

Pulse este botón para volver al programa de TV temporalmente cuando esté buscando una 
página de teletexto. Cuando termine la búsqueda se mostrará el número de página en la esquina 
superior izquierda de la pantalla. 

Púlselo de nuevo para volver a la página de teletexto. 

 

 

GRABACIÓN VIDEO PERSONAL (PVR) 

NOTAS IMPORTANTES: 

1. Para cualquier tipo de grabación con este televisor debe tener conectado un dispositivo 
externo al puerto USB correspondiente en la parte posterior del televisor para grabar en él. 

2. El dispositivo USB debe tener formato FAT32. 

3. La primera vez que use el dispositivo USB para grabar en esta TV, se recomienda formatear 
el dispostivo USB en el televisor antes de iniciar la grabación. 

4. Asegúrese de estar viendo un programa de TDT. 

5. Use un dispositivo móvil de alta calidad para grabar programas HD, o los videos se encallarán 
durante la reproducción. 

6. Realice una copia de seguridad de todos los datos del dispositivo de almacenamiento USB, 
podrían perderse accidentalmente. No asumiremos ninguna responsabilidad por pérdidas por 
mal uso o avería. La copia de seguridad de datos es responsabilidad del consumidor. 

Grabación y reproducción instantánea con un toque 

1. Introduzca un dispositivo de almacenamiento de alta velocidad externo, y asegúrese de que 
tenga espacio suficiente. 

2. Seleccione el programa de TV y canal que desee grabar. 

3. Pulse el botón REC para acceder al modo PVR y comenzar la grabación. La barra de control 
PVR en pantalla se muestra como puede verse a continuación, puede seleccionar la 
configuración adecuada según sus preferencias. 

 

4. Si la función PVR no puede realizarse, intente formatear el dispositivo USB. 

5. Si desea detener la grabación, pulse el botón [ ■ ] y se detendrá. 

Nota: (A) Durante el modo grabación no puede cambiar canales ni seleccionar otra función. 

(B) Si la señal se interrumpe o desconecta durante la grabación, se detendrá hasta que se 
establezca la señal. Puede provocar que se pierda contenido del programa. 

 

Grabación con temporizador 

Tiene dos formas de configurar el temporizador para grabar un programa de televisión. 

Si conoce los detalles de la programación: 

1. Acceda al canal que emitirá el programa que desee grabar. 

2. Pulse el botón EPG en el mando a distancia para mostrar la interfaz EPG. El canal que esté 
viendo se marcará en la pantalla emergente. 



3. Pulse el botón ROJO del mando a distancia e introduzca los detalles del programa en el menú 

de grabación pulsando ▲/▼ para seleccionar un elemento y ◄/► para cambiar la 
configuración. Por ejemplo, si el programa comienza a las 8:30 PM de ese mismo día, 
introduzca :30 en el espacio para MINUTOS, 20 en el espacio para HORAS (utiliza un reloj de 
24 horas), y a continuación la fecha correspondiente. Use el mismo método para introducir la 
hora de finalización. 

4. Elija el modo de grabación adecuado: una vez, cada día o semanalmente. 

5. Pulse INTRO para confirmar la selección. Se mostrará la programación de todas sus 
grabaciones (la lista de programación). Consulte la función EPG para saber más sobre la 
programación. 

Si está explorando la EPG, siga los pasos de la página de la función EPG. 

 

GUÍA ELECTRÓNICA DE PROGRAMAS (EPG) 

EPG son las siglas en inglés de la guía electrónica de programas digital. La proporcionan los 
proveedores de programación y ofrece información sobre los programas que se emiten. Puede 
acceder a ella en el modo digital pulsando el botón EPG del mando a distancia. 

1. Pulse el botón EPG en el mando a distancia para mostrar la interfaz EPG. La segunda barra 
comenzando por arriba muestra la fecha y hora actuales. En la lista a continuación se marcará 
el canal que esté viendo en ese momento. 

2. Antes de poder ver información EPG, debe 'activar' cada canal para el que desee ver 
información de programas. Para hacerlo, use los botones ▲/▼ para seleccionar un canal y 
pulse INTRO para confirmar. 

3. Para comprobar los programas que se van a emitir en el futuro, ascienda con el botón ▲ al 
campo de fecha. Use el botón ► para seleccionar la fecha que desee comprobar. 

4. Pulse el botón Índice ( ) para ascender a la barra superior en pantalla y pulse el botón 

► para seleccionar la lista de canales. La segunda barra mostrará uno de los canales 
disponibles. 

5. Vaya al canal y use los botones ◄/► para seleccionar el canal del que desee ver información. 
Pasados unos instantes se mostrará la información de programa. 

6. Use los botones ▲/▼ para moverse por los espacios horarios. 

7. Pulse el botón MENÚ para salir del menú EPG. 

 

Grabación 

Pulse el botón ROJO para mostrar el menú de grabación (derecha). 
Consulte información detallada sobre los distintos modos de grabación 
con el televisor en un dispositivo USB. 

Info 

Pulse el botón VERDE para mostrar información sobre el programa 
seleccionado. 

Programación 

Pulse el botón AMARILLO para mostrar la lista de programación. Pulse 

▲/▼ para seleccionar un evento, y pulse el botón ROJO para borrar un 
evento. 

Recordatorio 



Pulse el botón AZUL para mostrar un menú de recordatorio. 

Pulse ▲/▼ para seleccionar un elemento y ◄/► para cambiar la configuración. 

Pulse INTRO para añadir el recordatorio del evento a la lista de programación. 

Se mostrará una lista de programación actualizada. 

 

CONFIGURACIÓN DEL MENÚ 

Funcionamiento del menú (modo TDT) 
Pulse la tecla “MENÚ” para acceder al menú principal. 

Pulse la tecla de guía [◄]/[►] para seleccionar el elemento deseado. 

Pulse la tecla “INTRO” para acceder al elemento. 

Pulse los botones [◄ ]/[►]/[ ▲] / [▼] e INTRO para seleccionar los submenús. 

Pulse la tecla “MENÚ” para salir del elemento. 

 

Imagen 
 
Modo de imagen 

Selecciona el modo de control de imagen automático. Las opciones son Dinámico, Estándar, 
Suave y Usuario.  

Temperatura de color 

Selecciona la tonalidad de color general de la imagen. Las opciones son Frío, Medio, Cálido y 
Usuario.  

Relación de aspecto 

Selecciona la relación de aspecto (proporciones de pantalla) según el tipo de señal de video o 
preferencias. Las opciones son 16: 9/4: 3/Exploración precisa /Zoom1/Zoom2. 

(Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles con ciertas fuentes). 

Reducción de interferencias 

Elimina las interferencias de la imagen. Las opciones son Apagado/Bajo/Medio/Alto. (No funciona 
con la fuente PC). 

MPEG NR 

Elimina las interferencias generadas cuando se crean señales de imagen digitales. Las 
opciones son Apagado/Bajo/Medio/Alto. (No funciona con la fuente PC). 

Pantalla (puede no estar disponible) 

Seleccione la fuente PC-VGA y en la configuración de imagen seleccione pantalla, podrá 
configurar los elementos siguientes. 

Ajuste automático: Ajusta la pantalla automáticamente. 

Posición H.: Ajusta la posición horizontal. 

Posición V.: Ajusta la posición vertical. 

Tamaño: Ajusta el tamaño. 

Fase: Ajusta la fase. 

Sonido 
Modo de sonido 



Seleccione su modo de sonido preferido para cada fuente de entrada. Las opciones son 
Estándar/Música/Película/Deportes/Usuario. 

Graves 

Ajusta las frecuencias bajas del sonido. 

Agudos 

Ajusta las frecuencias altas del sonido. 

Balance 

Controla el balance entre los altavoces (auriculares) derecho e izquierdo. 

Volumen automático 

Ajusta el volumen correspondiente al nivel de audio de la entrada. Puede elegir entre 
Activado y Desactivado. 

Sonido envolvente 

Activa el sistema de recuperación de sonido. 

Conmutador AD (solo disponible en modo TDT) 

Activa la descripción audio, puede activar la configuración del volumen AD. 

Cuando active la descripción audio, un narrador describirá lo que está suciediendo en 
pantall para espectadores ciegos o con dificultades visuales. 

 

 

 

 

 

 

 

CONFIGURACIÓN DEL MENÚ 

Canal 

Sintonización automática 

Seleccione DVB-T o DVB-C y pulse el botón INTRO para acceder al paso siguiente, seleccione 
el país o el tipo de exploración y se buscarán y guardarán automáticamente los programas. Si 
quiere detener la búsqueda automática, pulse el botón MENÚ o SALIR y se mostrará un 
diálogo de salida. 

 Pulse ◄ para confirmar y salir. 

 Pulse ► para continuar buscando. 

Sintonización avanzada 

Accede a la configuración de satélite crucial para buscar programas con fuente DVB-S.  

Configuración de antena satélite (Pasos 1-3, consulte la Fig1) 

Debe configurarse un grupo de configuraciones de antena satélite para cada satélite 
deseado antes de realizar una exploración de canales. 

Satélite - Seleccione el satélite para esta TV. 

Tipo LNB - Asegúrese de que el tipo LNB se corresponda con su antena. 



Potencia LNB - Active o desactive la alimentación del LNB. 

22KHz - Seleccione 22KHz para establecer el conmutador de 22K en 
ACTIVADO/DESACTIVADO. El modo automático se usa para activar o desactivar 
22KHz según el tipo de LNB. 

DiSEqCI .0/1.1 - Seleccione el modo DiSEqC para el LNB seleccionado. 

 

 

 

Paso 1  Marque Satélite y pulse INTRO para acceder a la lista de satélites y seleccione uno. 

Paso 2  Marque Tipo LNB y pulse INTRO para seleccionar el tipo LNB. 

Paso 3  Asegúrese de que el interruptor 22KHz, DiSEqCI .0/1.1 se corresponda 
con el satélite seleccionado. 

Cuando termine con los pasos anteriores, pulse el botón azul para buscar canales. 

 

CONFIGURACIÓN DEL MENÚ 

 

Sintonización manual TDT 

Busque y guarde programas manualmente. 

Canal —►Sintonización manual TDT 

Seleccione el tipo de fuente (DVB-T o DVB-C) y busque manualmente programas digitales. 
En el menú Canal, seleccione Sintonización manual TDT y pulse INTRO para acceder. 

1. Pulse ◄ o ► para seleccionar un Nº de canal, y pulse INTRO para iniciar la búsqueda. 

2. La búsqueda se detiene cuando se encuentra un programa, que se guardará en la 
posición de canal actual. Si desea detener la búsqueda, pulse el botón MENÚ . 

Sintonización manual TVA 

Seleccione primero como tipo de fuente TVA. En el menú Canal, seleccione Sintonización 
manual TVA y pulse INTRO para acceder. 

1. Marque y pulse-' o" para seleccionar Guardar en 1 (u otro número), Sistema de sonido y 
Nº de canal. Seleccione buscar y pulse INTRO para iniciar la búsqueda. 



 Pulse ► para que la unidad busque en una frecuencia ascendente; 

 Pulse ◄ para que la unidad busque en una frecuencia descendente; 

2. La búsqueda se detiene cuando se encuentra un programa, que se guardará en la posición 
de canal actual. Si desea detener la búsqueda, pulse el botón MENÚ . 

■ Sintonización fina 

Úsela para realizar pequeños ajustes en la sintonización de un canal. La sintonización 
fina no es necesaria en condiciones normales. Sin embargo, en zonas con condiciones 
de recepción precarias, en las que sea necesario realizar ajustes para mejorar la imagen 
y el sonido, use la sintonización fina. 

1. Seleccione un canal que desee sintonizar con precisión. 

2. En el menú Canal, seleccione Sintonización manual TVA y pulse ▼ para 
marcar Sintonización fina. 

3. Pulse ◄ o ► para sintonizar con precisión hasta obtener la mejor imagen y sonido 
posibles.  

 

Editar programa 

Edite los programas. Puede pulsar los botones de colores del mando a distancia para 
saltarse programas, renombrar y borrar programas, y añadir programas a la lista de favoritos 
pulsando el botón FAV. 

Información de señal 

Muestra la información del canal TDT actual. 

Información CI 

Permite al usuario seleccionar en el menú de CAM. Seleccione el menú CI según el menú 
Tarjeta PC. 

Alimentación de antena 5V 

Esta opción solamente está disponible con fuente DVB-T, seleccione Activado para 
proporcionar alimentación a la antena de la TV; Seleccione Desactivado para apagar 
esta función. 

Actualización de software (OAD) (solo en algunas regiones) 

Seleccione Activado para permitir que la TV actualice el software del sistema mediante la 
antena. Seleccionar Desactivado se apagará esta función. 

Sintonización OAD (solo en algunas regiones) 

Cuando la actualización de software (OAD) esté desactivada, esta opción estará desactivada. 
Seleccionando la exploración OAD se exploran los canales para localizar la información de 
actualización OAD. 

 

CONFIGURACIÓN DEL MENÚ 

 

Opciones 
Nota: Las funciones son distintas según la fuente, la imagen varía con la pantalla y solamente 
sirve como referencia. 

Idioma OSD 

Selecciona el idioma OSD. 

Idiomas audio / Idiomas subtítulos (Nota1) 



Seleccione según sus preferencias. 

Idioma TTX 

Seleccione el idioma TTX para distintas regiones. 

Hora 

Puede configurar Sincronización automática, Reloj, Zona horaria, Horario de verano, 
Temporizador de reposo y Reposo automático. 

CEC HDMI 

Pulse para acceder a los submenús. 

CEC HDMI - Activa o desactiva la función CEC HDMI. 

Espera automática - Pone la TV en espera automáticamente. 

Lista de dispositivos - Con CEC HDMI activado, puede marcar la lista de dispositivos 
conectados a la TV.  

Sistema de archivos PVR (Nota 1) 

Configuración de grabación de video personal. Si desea usar esta función debe recibir un 
programa digital y tener conectada una unidad de disco USB. 

Restablecer valores por defecto 

Restablece la configuración del usuario a los valores por defecto. 

Actualizar software (USB) 

Conecte un dispositivo USB con el software de actualización para actualizar el sistema de la TV. 

Nota: 

1. Idiomas audio / Idiomas subtítulos / Sistema de archivos PVR solamente funcionan en 
modos DVB-S / DVB-C / DVB-T. 

2.  Los datos del usuario en esta TV se perderán definitivamente si usa esta función. 

3.  No apague la TV durante el proceso de actualización del software o la TV podría dejar de 
funcionar, siendo responsabilidad exclusiva del cliente. 

 

 

Bloqueo 
Bloquear sistema 

Introduzca la clave inicial (0000) para acceder a esta función, seleccione "activado" y se 
activarán funciones como "Establecer clave", "Bloquear programa" u "Orientación paterna"; 
seleccione "desactivado" y estas tres funciones se desactivarán. Si olvida la clave puede 
introducir la clave de superusuario (8899) para acceder al sistema de bloqueo. 

Establecer clave 

Restablece la clave. 

Bloquear programa 

Establece los programas bloqueados según sus preferencias. 

Orientación paterna 

Configúrela para determinar los programas que pueden ver los niños. 

Modo hotel (puede no estar disponible) 

Solo para uso de hoteles. 

 



 

MANDO USB 

 

Recordatorio cuando use el reproductor USB 
 
1. Algunos dispositivos de almacenamiento USB pueden no ser compatibles ni funcionar 
correctamente con esta TV. 

2. Realice una copia de seguridad de todos los datos del dispositivo de almacenamiento 
USB, podrían perderse accidentalmente. No asumiremos ninguna responsabilidad por 
pérdidas por mal uso o avería. La copia de seguridad de datos es responsabilidad del 
consumidor. 

3. En caso de archivos de gran tamaño la velocidad de carga puede tardar más tiempo. 

4. La velocidad de reconocimiento de un dispositivo de almacenamiento USB depende de 
cada dispositivo.  

5. Cuando conecte o desconecte el dispositivo de almacenamiento USB, asegúrese de 
que la TV no esté en modo USB; en caso contrario, el dispositivo de almacenamiento 
USB o los archivos que contenga podrían dañarse. 

6. Use exclusivamente un dispositivo de almacenamiento USB formateado en sistema 
de archivos FAT16, FAT32 o NTFS, ofrecido por el sistema operativo Windows. En caso 
de dispositivos de almacenamiento formateados con un prograsma distinto no soportado 
por Windows, puede que no se reconozca. 

7. Cuando use una unidad de disco duro USB que precise de alimentación, asegúrese 
de que la potencia no exceda los 500 mA. Si la potencia del disco duro USB excede los 
500 mA, el sistema de TV pasará a modo espera, y deberá desconectar el disco duro 
USB y reiniciar el sistema de TV. 

8. Se mostrará un mensaje "Archivo no soportado" si el formato de archivo no está 
soportado o el archivo está corrupto. 

9. Las imágenes de gran tamaño FHD necesitan más tiempo para procesarse, no es un 
problema de la TV. Tenga paciencia y espere. 

10. Esta TV puede no soportar algunos archivos multimedia modificados y actualizados por 
cambios de formato de codificación u otros avances técnicos.



MANDO USB 

 

Soporte de reproducción de archivos USB 

 

Video 

Tipo de 
archivo/(Nombre ext) 

Tipo de video Tipo de audio Observaciones 

MP4, MOV/(.mp4, .mov, 
,m4v) 

Motion JPEG 
MPEG-4 

SP/ASP(XviD) 

MPEG-AUDIO  

AVI / (.avi) Motion JPEG 
MPEG-4 

SP/ASP(XviD) 

LPCM 

MPEG-AUDIO 

 

ASF / (,wmv3, .xvid) MPEG-4 
SP/ASP(XviD) 

MS-ADPCM, 
lntel-ADPCM 

 

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 
SP/ASP(XviD) 

MPEG-AUDIO  

TS / (.ts/trp)  LPCM 

MPEG-AUDIO 

 

DAT, MPG, MPEG/(.dat, 
.mpg, mpeg) 

 LPCM 

MPEG-AUDIO 

 

VOB / (.vob)  LPCM MPEG-1 
Layer2 

 

MP4, MKV /(mp4., mkv.) HEVC  Tasa de bits=30m 
bps, 1080p a 
30fps. 

 

 

Música 

Tipo de 
archivo/(Nombre ext) 

Extensión de 
archivo 

Soporte de 
versión 

Observaciones 

Mpeg-1 Layer 3    

 Wma LPCM WMA 7-9.1 es WMA2 

MPEG-1/2 Layer 1/2 n/a (incluido en el 
video solamente) 

MPEG1/2  

LPCM n/a (incluido en el 
video solamente) 

  

AAC Aac,mp4,M4A  el cliente debe obtener 
su propia licencia 



AAC tasa de bits 
variable: solo velocidad 
de avance 1.5x~2x  

m4a no puede usar 
AR/RR  

ADIF no puede usar 
AR/RR  

ADTS no puede usar 
AR/RR 

 

 

Foto 

Tipo de archivo Extensión de archivo Soporte de versión Observaciones 

JPEG Jpg/jpeg   

BMP Bmp  todos los modos 
soportados 

PNG Png MPEG1/2 entrelazado soportado 

modo animación no 
soportado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



MANDO USB 

Menú USB 
 
Pulse el menú Fuente y seleccione el botón USB; puede ver películas, música y archivos de 
foto desde su dispositivo de almacenamiento USB. 

1.  Conecte el dispositivo de almacenamiento USB al terminal de entrada USB y seleccione el 
tipo de medio en la página de inicio: PELÍCULA, MÚSICA y FOTO. 

2.  Pulse el botón [INTRO], la pantalla mostrará el dispositivo USB conectado, pulse el botón 
[INTRO] de nuevo para ver las carpetas y archivos. 

3. Pulse [◄ ] / [ ►] o [▲] / [▼] para seleccionar una carpeta, pulse [INTRO] para abrir la 
carpeta y seleccione los archivos, y pulse [ INTRO ] para marcarlos; marque a 

continuación el que desee reproducir primero y pulse [ ] para iniciar la reproducción, o 

seleccione un archivo y pulse [ ] para iniciar directamente la reproducción. 

4. Pulse [ ■ ] para detener la reproducción y volver a la carpeta del nivel superior. 

5. Pulse continuadamente [RETORNO] para retroceder a la carpeta del nivel superior. 

6. Repita este paso para seleccionar y reproducir otros tipos de medios. 

 
Reproducir película 
Pulse [ INFO ] / [▼] para mostrar / salir de la barra de menú siguiente. Pulse los botones de 
control USB en el mando a distancia para realizar las operaciones correspondientes. 

Barra de control de película 

 
Reproducir y pausa/Detener/Ant. /Siguiente 

Pulse [ ] para reproducir o pausar la reproducción; pulse [■] para detener la reproducción; 

pulse [ ] / [ ] para reproducir el archivo de video anterior o siguiente. También puede pulsar 
[◄]/[►] para marcar uno de los cuatro iconos y pulsar [ INTRO ], la TV actuará como 
corresponda. 

Retroceso/avance rápido 

Presione y mantenga [ ]/[ ] durante segundos para mover el proceso de reproducción del 

modo correspondiente, y pulse [  ] para iniciar la reproducción desde la nueva posición. 

Modo de reproducción 

Marque el icono correspondiente y pulse  [INTRO] para cambiar a otro modo de 
reproducción. 

Información 

Marque el icono correspondiente y pulse [INTRO] para ver la información del video 
reproducido. 

Ir a tiempo 

Salta a un punto específico introduciendo el tiempo. Marque el icono correspondiente y pulse 



[INTRO] para abrir la pantalla de búsqueda con introducción de tiempo. Pulse [◄]/[►] para 
mover el cursor y use los botones numéricos para introducir el tiempo. Pulse [INTRO], la TV 
comenzará a reproducir desde el tiempo establecido. 

Relación de aspecto 

Marque el botón y pulse [INTRO] para seleccionar el modo de pantalla. 

 

 

 

 

MANDO USB 

Reproducir música 

Pulse [ INFO ]/[▼] para mostrar / salir de la barra de menú siguiente. Pulse los botones de 
control USB en el mando a distancia para realizar las operaciones correspondientes. 

 

Barra de control de música 

 

 

Reproducir y pausa/Detener/Anterior/Siguiente 

Pulse [ ] para reproducir o pausar la reproducción; pulse [■] para detener la reproducción; 

pulse [ ] / [ ] para reproducir la música anterior o siguiente. Puede pulsar también [ ] / [ 
►] para marcar el icono correspondiente en la barra de control, y pulse [ INTRO ], la TV 
actuará del modo correspondiente. 

 

Avance/retroceso rápido 

Presione y mantenga [ ]/[ ] durante segundos para mover el transcurso de la reproducción 

como desee, y pulse [ ] en el mando a distancia para iniciar la reproducción desde la nueva 
posición. 

Modo de reproducción 

Marque el icono y pulse  [INTRO] para cambiar a otro modo de reproducción. 

Información 

Marque el icono correspondiente y pulse [INTRO] para ver la información de la música 
reproducida. 

Nota: 

- Este menú solamente muestra archivos soportados. 

- Los archivos con otras extensiones no se muestran aunque estén guardados en el mismo 
dispositivo de almacenamiento USB. 

- Un archivo MP3 sobremodulado puede causar distorsiones de sonido durante la reproducción. 

- Esta TV soporta la presentación de letras (Inglés). El número máximo de caracteres por línea es 
de 48. 



- El nombre de archivo de la música y las letras debe ser idéntico para mostrar letras cuando se 
esté reproduciendo música. 

- Si quiere mostrar las letras correspondientes en pantalla con la música, debe guardar las letras 
en la misma carpeta usando el mismo nombre de archivo con extensión de archivo ".lre". 

 

 

MANDO USB 

Explorar fotos 
Pulse [ INFO ] / [▼] para mostrar / salir de la barra de menú siguiente. Pulse los botones de 
control USB en el mando a distancia para realizar las operaciones correspondientes. 

 

Barra de control de foto 

 

 

Reproducir y pausa/Detener/Anterior/Siguiente 

Pulse [ ] para reproducir o pausar la reproducción; pulse [■] para detener la reproducción; 

pulse [ ] / [ ] para reproducir la imagen anterior o siguiente. Puede pulsar también 

 para marcar el icono correspondiente en la barra de control, y pulse [[ INTRO ], la 
TV actuará del modo correspondiente. 

 

Modo de reproducción 

Marque el icono y pulse [INTRO] para cambiar a otro modo de reproducción. 

Rotar 

Marque el icono correspondiente en la barra del menú y pulse [ INTRO ] para rotar la imagen 90 
grados en el sentido de las agujas del reloj o en el sentido contrario. 

Info, 

Marque el icono correspondiente y pulse [INTRO] para ver la información de la fotografía 
reproducida. 

Aumentar/Reducir 

Marque el icono correspondiente en la barra del menú y pulse [ INTRO ] para 
aumentar/reducir la imagen. 

Mover vista 

Cuando se aumente la imagen, use esta función para moverse por la imagen. Marque este 
icono y pulse el botón [INTRO], y pulse a continuación izquierda/derecha/arriba/abajo para 
mover la imagen. 

 

Nota: 



La función Mover ( ) solamente está disponible si se ha aumentado la imagen. 

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 

Antes de llamar a un técnico de servicio, revise la información siguiente para conocer posibles 
causas y soluciones al problema que esté experimentando. 

 

SIN IMAGEN, SIN SONIDO 

1.  Compruebe si el fusible o interruptor de circuito está funcionando. 

2.  Conecte otro dispositivo eléctrico a la toma de corriente para comprobar que funcione o esté 
activada. 

3.  El enchufe realiza un contacto inadecuado con la toma. 

4.  Compruebe la fuente de señal. 

 

SIN COLOR 

1.  Cambie el sistema de color. 

2.  Ajuste la saturación. 

3.  Pruebe con otro canal. Puede que esté recibiendo un programa en blanco y negro. 

 

EL MANDO A DISTANCIA NO FUNCIONA 

1. Cambie las baterías. 

2. Las baterías no están instaladas correctamente. 

3. La alimentación no está conectada. 

 

SIN IMAGEN, SONIDO NORMAL 

1. Ajuste el brillo y el contraste. 

2. Puede tratarse de un fallo de la emisión. 

 

IMAGEN NORMAL, SIN SONIDO 

1. Pulse el botón de subir volumen para aumentar el volumen. 

2. El volumen está silenciado, pulse SILENCIO para recuperarlo. 

3. Cambie el sistema de sonido. 

4. Puede tratarse de un fallo de la emisión. 

 

PERTURBACIONES EN LA IMAGEN 

Son causadas normalmente por interferencias locales, como vehículos, lámparas y secadores 
de pelo. Ajuste la antena para minimizar las interferencias. 

 

 

PANTALLA EN BLANCO EN MODO PC 

(Solo para modelos con terminales de PC) 



Es posible que la TV no pueda reconocer la resolución establecida por el PC. Recomendamos 
cambiar a la mejor resolución u otras resoluciones estándar del sistema Windows. Establezca la 
velocidad de refresco en 60Hz. 

 

SE VEN PUNTOS E INTERFERENCIAS 

Si la antena está situada en los límites de una señal de televisión con señal débil, la imagen 
puede verse afectada por puntos. Cuando la señal sea extremadamente débil, puede ser 
necesario instalar una antena especial para mejorar la recepción. 

1.  Ajuste la posición y orientación de la antena interior/exterior. 

2.  Compruebe la conexión de la antena. 

3.  Sintonice con precisión el canal. 

4.  Pruebe con otro canal. Puede tratarse de un fallo de la emisión. 

 

IGNICIÓN 

Aparecen puntos negros o bandas horizontales, o la imagen parpadea o se distorsiona. 
Normalmente lo causan las interferencias de un sistema de ignición de vehículo, luces de neón, 
taladros eléctricos, u otros electrodomésticos. 

 

IMAGEN FANTASMA 

Las imágenes fantasmas son causadas por la señal de televisión por dos motivos. Uno es 
directamente, el otro es por reflejos de edificios elevados, montes u otros objetos. Cambiar la 
dirección o posición de la antena puede mejorar la recepción. 

 

INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA 

Estas interferencias causan distorsiones o bandas en diagonal, y en algunos casos la pérdida de 
contraste en la imagen. Localice y elimine la fuente de interferencias de radiofrecuencia. 

 

Nota: 

Si el problema persiste tras solucionarlo, contacte con su centro de asistencia local. 

 

ESPECIFICACIONES 

 

Tamaño de pantalla - diagonal: 109cm 

Resolución de pantalla: 1920x1080 

Potencia de salida audio (I + D) 8W + 8W 

Tensión nominal: AC 100-240V- 50/60HZ 

Consumo nominal: 100W 

Dimensiones (L x A x P mm): 969,5x610,2x212,2mm 

Peso neto: 9,6Kg 

 

Entorno (solo para zonas climáticas tropicales): 



Temperatura operativa: 5°C~45°C  

Humedad operativa: 20%~80% 

Temperatura de almacenamiento: -15°C~50°C 

Humedad de almacenamiento: 10%~90% 

 

Entorno (solo para zonas climáticas moderadas): 

 Temperatura operativa: 5°C~35°C 

 Humedad operativa: 20%~80% 

 Temperatura de almacenamiento: -15°C~45°C 

 Humedad de almacenamiento: 10%~90% 

 

Cobertura de canales: DVB-T/T2: 174MHz-230MHz; 470MHz-860MHz; 
DVB-C: 50-858MHZ  

DVB-S/S2: 950MHz-2150MHz 

Sistema: 

TDT: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C  

TVA: PAL/SECAM (BG/DK/I) 

 

Programas preestablecidos: TVA: 100, DVB-T/ DVB-C: 800; DVB-S: 2000 

Método de indicación de estado: Indicación en pantalla 

Indicador de ajuste de función: Indicación de menú 

Idioma de OSD: Múltiples opciones 

Entrada de antena RF: 75 ohm sin equilibrar 

 

 

Declaración de cumplimiento CE 
Por la presente, Market Maker Brand Licensing declara que el aparato al que se refiere este 
manual del usuario cumple con los requisitos esenciales y otras provisiones aplicables de la 
Directriz 1999/5/CE. La declaración de cumplimiento puede verse en la dirección siguiente:  
Market Maker Brand Licensing  
79/81 ANCIENNE ROUTE NATIONALE 7  
69570 DARDILLY - FRANCIA 
 

PLR IP Holdings, LLC, sus licenciados y afiliados, apoyan por completo las iniciativas sobre 
residuos electrónicos. Como protectores responsables del medioambiente, y para evitar vulnerar 
las leyes establecidas, usted debería desechar adecuadamente este producto cumpliendo con 
todas las normas aplicables, directrices u otras normas de la zona en la que resida. Compruebe 
con sus autoridades locales o el vendedor en el que adquirió este producto para determinar el 
lugar en el que puede desechar correctamente el producto. 
 



Eliminación de productos eléctricos y electrónicos de desecho por los usuarios 
finales en la Unión Europea. 
Este símbolo en el producto o el embalaje indica que el producto no puede eliminarse con los 
residuos genéricos. El usuario es responsable de la eliminación de este tipo de residuos 
desechándolos en un “punto de reciclaje” específico para residuos eléctricos y electrónicos. La 
recogida selectiva y el reciclaje de equipos eléctricos contribuyen aconservar los recursos 
naturales y protegen el medioambiente y la salud. Para obtener más información sobre la 
recogida y el reciclaje de residuos eléctricos y electrónicos, contacte con su ayuntamiento, el 
servicio de recogida de residuos o el establecimiento en el que adquirió el producto. 
 

     

   
A todo volumen, la escucha prolongada de dispositivos de audio portátiles puede dañar el oído. 
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Para obtener información sobre garantía y soporte técnico, llame al 0 811 482 202 o visite 
www.polaroid.com. 
 
Las características, especificaciones y aspecto del producto están sujetos a cambios sin previo 
aviso. 
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Reconocible y tranquilizador de inmediato. El marco clásico Polaroid le anuncia que ha adquirido 
un producto que muestra las mejores cualidades de nuestra marca y contribuye a nuestra 
tradición de calidad e innovación. 
Polaroid y Polaroid & Pixel son marcas comerciales de PLR IP Holdings, LLC, usadas bajo 
licencia. Todas las demás marcas comerciales son propiedad de su respectivo propietario, que no 
esponsoriza, apoya ni ha aprobado este producto. PLR IP Holdings, LLC no fabrica este producto 
ni ofrece ninguna garantía del fabricante o soporte. 
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